76 T°.C. ApyrioroBa

YIK-811.11
BbK-81.432.1

T.C. ApyrrorHoBa

TEPMMUHOJIOrMYECKASA
AEPUBALIUA KAK
OCHOBHOM MEXAHU3M
®OPMUPOBAHMA
TEPMUHOJIOTUN
NMPEAMETHOM OBJIACTU
«couuonorumsa CEMbum»
B AHIFMIMNCKOM A3bIKE

[Tesb cTaThl — BBISIBUTD U OMUCATD
JIePUBAIMOHHbBIE MOJIEJIN TEPMUHOJIO-
TUIECKO HOMHWHAIIMU B TIPEIMETHOM
00J1aCTH «COIUOJIOTUS CeMbU». AHajm-
3UPYIOTCS JiepUBAIMOHHBIE — MOPGOIIO-
rudeckue, MophoJIoro-CUHTAKCHYECKHE
U CUHTAKCUYECKUe MOJIeJI COIUOJIOTH-
YECKUX TEPMHUHOB cepbl COIMOJIOTHHI
CeMbW B aHTJIMIICKOM si3bIKe. [IpesncTas-
JieHa T0APoOHast CTPYKTYPHO-CEMaHTH-
yeckas XapaKTEePUCTUKA aHTJIMHCKUX
TEPMUHOB COIMOJIOTMH CEMbH, BbIsIBJIe-
Hbl HanboJiee MPOAYKTUBHBIE CPEICTBA
U CIIocoObl TEPMUHOOGPA30BAHMUS B JJAH-
Hoit cepe. Teopernueckasi 3HAUNMOCTh
UCCJIEIOBAHMS 3aKJII0YAETCS B OCMbICJIE-
HUW JIepUBAIMOHHON crieniuduru dop-
MUPOBaHUS TIPEIMETHOM 001acT «Co-
IIUOJIOTUST CEMbU» KAaK OJTHOTO U3 OCHOB-
HBIX CIOCOGOB Bepbanusaluy HaydHOil
KapTUHBI MUPa.

KioueBble ciioBa: npeomemias
001aCTND <COUUOTLOZUSL CCMBU>, MEPMUNHO-
JI02USL, MEPMUHOOCPUBAUUSL, CIMPYKMYD-
Hole Xapaxmepucmuki, 0epusauuonivle
Mmooenu.
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AXTyashHOCTb  MCCJIEIOBAHUS
00ycyioBIeHa HECKOJbKUMU (haKTo-
paMM: BO-TIEPBBIX, HEIOCTATOUHOM
M3YYEHHOCThIO TaKOTO 3HAYUMOTO
SIBJIEHUS, KaK COBpPeMeHHas COINO-
JIOTUYecKasi TEPMHUHOJIOTUS B cde-
pe COIMOJIOTMU CEMbU; BO-BTOPDIX,
HeOOXOIMMOCTBIO BBISIBJICHUS Hau-
6oJiee TIPOLYKTUBHBIX MOJIEJIEN Tep-
MUHOOOPA30BaHMUsI, YTO CIIOCOOCTBY-
eT TeopeTHYecKoMy 0OOCHOBAHUIO
CYITHOCTH TEPMHUHOJIEpUBAINN. BbI-
60p TeMbl HCCIIe0BaHMsT 00YCJIOB-
JIEH TE€M, YTO COI[MOJIOTUSI CEMbU —
00J1acTh HAYKH, KOTOPast 3aHUMAETCsI
M3y4yeHNEeM CeMbHM KaK WHCTUTYTa,
MMeEIOIEero IeHTpalibHOe 3HadeHue
U1 ob1ecTBeHHOM Ku3Hn. K ocHOB-
HBIM M MHOTOYMCJIEHHBIM OObEeKTaM
M3y4eHUsi COIUOJIOTMU  OTHOCSIT-
CSI YHUBEPCAJIBHOCTh CEMbH, HEM3-
OEKHOCTh BapUATHUBHOCTH CEeMeNi-
HBIX (DOPM, HEOOXOAMMOCTH CEMbU
JUIT  MHTETpaliuy  WHIUBUIYYMOB
B conmaibuble Mupbl. CemeliHast co-
IMOJIOTHS, KaK IIPABUJIO, CBsI3aHa
¢ ¢opMupoBaHUEM, MOIAEPKAHIEM,
POCTOM M pacTOP;KeHUEM POJCTBEH-
HBIX CBSI3€il U OOBIYHO BBIPAIKAETCS
B WCCJIELOBAHUAX, ITOCBSIIEHHBIX
yXaKUBaHUSIM M OPaKy, BOCIIUTAHUIO
JeTeil, OpayHoOil ajanTaluu ¥ pas-
BOAY. IDTU 00JIacTH HCCIe0BaHUI
PaCIHINPUJINACH U IIPeTepIie/ii 3HAUN-
TeJIbHbIE U3MeHeHus1 B EBporie B Ha-
yajie XXI B. — Teniepb OHM OXBaThIBa-
10T GECKOHEUHOE PasHOOOpa3ne TeM,
CBSIBaHHBIX C TI0JIOM, CEKCyaJlbHO-
CThI0, OJIMUB0CTBIO, PUBI3AHHOCTHIO
M BCEM, YTO MOKHO OTHECTH K POJI-
CTBEHHBIM CBS3sIM. TeMaTuka uccie-
JIOBAHUST CEMENHO COIMOJIOTMH Pac-
nmpusiach, B XXI B. Kpyr OCHOBHBIX
TEM BKJIIOUMJI COBMECTHOE TPOXKHU-
BaHue, 0E37€THOCTh W BHEOPAYHBII
CEKC, MOJUTHUKY B 06JIaCTH MJIAHUPO-



T°C. ApyrioroBa 77

BaHUS CEMbU, KOHTPAIENIINN U aDOPTOB, COIUAIbHBIE BBITLIATH 1 11p. CoBep-
IIEHHO JIOTUYHO, YTO OOBEM JIEKCHYECKUX €MHUI, HOMUHUPYIOIUX HOBBIE
MOHSITHSI, 3HAYNTEIBHO YBeJIUIHUIICS. Takum oO6pa3oM, TpeiMeTHast 00J1acTh
«COITMOJIOTHUST CEMbHU» TIPEJICTABJISIET COOON KOMILIEKCHYIO U CUCTEMHO Opra-
HU30BAHHYIO CTPYKTYPY 3HAHUH, COAEPKAIIYIO KaK HaydHYIO 00J1acTh, TaK
U CIIENUAJIBHYIO0 TEPMUHOJIOTHYECKYIO, YTO TOBOPUT 00 MHTETPATUBHOM Xa-
pakKTepe JaHHOW CTPYKTYPHI.

Matrepuasom uccienoBaHus TOCTYKUJIM JIaHHbIE, TTOJTyYeHHbIE METO-
JIOM CILIONIHO#M BBIOOPKU M3 GpuTaHCKUX HaydHbix crarteil 2016-2019 rr.,
MOCBSIIIIEHHBIX MCCJIE0BAHUIO COIMOJIOTUN CEMbH, Pa3MellleHHbIX Ha caiiTe
http://www.sociologyarticles.co.uk /introduction-to-families-types/, a Tax-
ke u3 coBapst Macmillan Dictionary.

B xo/1e BbISIBJIEHUS ¥ aHAT3a MOP(OJIOTHUECKNX, CHHTAKCUYECKIX U Ce-
MaHTHYECKUX JIePUBAIMOHHBIX MOJIEJIEI TEPMIUHOB TIPEIMETHOI 00JIaCTH «CO-
I[OJIOTHSI CEMbH» B aHIJIMHCKOM SI3bIKE OBLIN PUMEHEHBI CIIEYOIINE METO-
JIbI: KOHTEKCTYaJIbHOTO aHa/IN3a; JIEKCUKOrpamuecKoro aHaausa; JepuBaiu-
OHHOTO ¥ (DYHKITMOHAJTBHOTO aHAJIM3a TEPMUHOJIOTTYECKON JIEKCUKH.

JlepuBartiust mpejictaBisieT coboii TII06aTbHBIN TIPOIIECC CO3IaHUST U MO-
JIeJIUPOBAHUsT JIIOOBIX BTOPUYHBIX M IOCJEAYIONUX E€IUHUII, CYINHOCTEN
u (eHOMEHOB. B /IaHHOM KOHTEKCTE TEPMUH <«JIEPUBAITUS» HMCIIOJb3YETCS
HaMU KaK KOHTEKCTyaJbHbII CHHOHUM TIOHSTHI «CcO3/laHues, «GpopMUpo-
BaHMe» WJIN «UHTeTpalus». /lepuBainms saBiseTcs Takke BaKHeHIUM (ak-
TOPOM (HDOPMUPOBAHUS TIPEAMETHOM 06JACTH «COIMOJIOTHSI CEMbU», TIPEJI-
cTaBJIAIONIEN cOOOM CIOKHBIA MHTErpaTUBHBINA heHoMmeH. Jlns mccienoBa-
HUST 0COOEHHOCTEH TEPMUHOJOTMYECKON JepuBaIiiui B cepe COmnoIOriu
ceMbU MbI Oy/IeM ONMUPAThCS Ha ONpeeieHne TEPMUHOAEPUBAIINH, JaHHOE
T.I. bopucoBoii. TepmunogepuBamuss — 3TO «CO3JAAaHUE TEPMUHOB TON WJIN
MHON KOTHUTHBHOI 06JIaCTH, paccMaTprBaeMoe KaK IPOIEeCC BTOPUYHOI
HOMWHAIIUU B CUCTEME TEPMUHOJIOTUH, OCYIIECTBJSIEMbIII Ha OCHOBE COBO-
KYITHOCTH MEXaHHU3MOB U CIIOCOOOB CTPYKTYPUPOBAHUSI, IPOM3BOJICTBA, BO3-
HUKHOBEHUS TEPMUHOJIOTHYECKUX 3HaKOB» [ bopucona, 2008, c. 77]. Ilons-
TUSI «TEPMUHOJEPUBAINS» U «T€PMUHO0OPa30BaHe» Mbl PacCMaTpPUBaEM
KaK CUMHOHUMUYHbBIE, T.e. B3auMo3aMeHsemble. Kak crpaBeinBo oTMevaeT
C.P. Tnexatyxk, «nongrue aepuBaiinu k XXI Beky 3HAUUTETHHO PacIInpuIo
TPaHUIIBI CEMAaHTUKO-TEPMUHOJOTUYECKOTO MHTEPIPETUPOBAHNUS, UTO CJie-
JIyeT YYUTBIBATh TIPU PacCMOTpeHnH JaHHoit I10 B KayecTBe cUCTEMOOOPasy-
foriero hparMeHTa TEpPMUHOJIOTUIECKOW KapTUHBI MUPA U COITMOKOMMYHH-
kaTuBHOTO (peHOMeHa» [ Tnexaryk, 2018, c. 128].

B oTedecTBEHHOM TEPMWHOBEIEHUN CYIIECTBYET CJE/yomast KJIaccu-
bukanms gepuBaIMOHHBIX MOJEJIE: ceMaHTHUYecKue, MopdoJorniecKue,
cuHTakcndeckne., CeMaHTUYeCKUI CIIOCO6 TEPMUHOAEPUBAIMN OCHOBaH
Ha PaclIMpeHry 3HaYeHus], MeTahOPHUUYECKOM U METOHUMHYECKOM IEPEHO-
ce, a TaKyKe 3aMMCTBOBAHUSIX U3 JIPYTUX TepMuHosioruii. Mopdosornyeckuii
criocob TepmuHoAepuBanyy: apdukcaius — cydbukcarms, npedurcanms
1 npedukcaabHO-cyGhUKCATBHBII c110cod TePMUHOOOPAa30BAHMS; CJIOBOC-
Joxenune; Koupepcenst. CHHTaKCHMYECKHiA CII0co6 TEPMUHOIEPUBAIIK OCHO-
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BaH Ha 0Opa3oBaHUU TEPMUHOB-cI0BOcoueTannii. Bemen 3a C.B. TpuHeBbiM-
[puHeBMYEM BbIIENIsIEM «CeMaHTHYECKHe, MOP(MOTIOTHYECKHE, CHHTAKCHYe-
cKuit crmocobd u MopGOJIOro-CHHTAKCHYECKIE CITIOCOOBI TePMUHOOOPa30Ba-
Hust» [[punes-Tpunesuy, 2008, c¢. 123]. JlekcuKO-ceMaHTHYECKUI CIIOCOO
SIBJISIETCST «OJTHUM M3 CaMbIX €CTECTBEHHBIX CIIOCOOOB TEPMUHOICPUBAIINH,
TaK KaK OH OCHOBBIBAETCST HA TOM, YTO CJIOBA M CJIOBOCOYETAHMS U3 00IIEYIIO-
TPeOUTETbHOI JIEKCUKU SI3bIKA WCTIOJIB3YIOTCS i 0003HAYEHUsT TIOHSATHI
sI3bIKA JUTA CIIEIUAIbHBIX T1eJieii> [ AxmeToBa, 2014, c¢. 125].

[TpeameTHast 061aCTh «COIUOJIOTHS CEMbH» BKJITOYaeT B cebst oOIeHa-
YUYHBIE TEPMUHOJIOTHIECKIE €JIMHUTIBI, MEKOTPACIEBBIE TEPMUHOJIOTUIECKIE
eIMHUIIBI U Y3KOCIENUaabHble TEPMUHOJOTMYECKIEe eIUHUIIBL. TepMUHOJIO-
Ut IPEJIMETHOMN 06JIaCTH «COIMOJIOTHSI CEMbU» B @HTJIMHCKOM SI3bIKE TIPEJI-
craBJisieT co60i COBOKYITHOCTb OJJHOKOMITOHEHTHBIX © MHOTOKOMIIOHEHTHBIX
TEPMUHOB, UMEIOIINX B CBOEM COCTaBE PA3INIHOE KOJNIECTBO TEPMUHOIJIE-
MeHTOB. AHanus BbiOopku (1280 TepMHHOJIOIMYECKUX €AMHMUIL) TTOKa3all,
9TO TPe0bJIaat0T MHOTOKOMITOHEHTBIE TEPMUHBI, TIPEMMYIIECTBEHHO JBYX-
U TpexkoMmoHeHTbie. OHOKOMITIOHEHTHbIE TEPMUHBI cocTaBuIn 14,6 % =
188 TE (TepMUHOJIOTTYECKUX €TUHUIL), IBYCOCTABHbIE TEPMUHBI COCTABUJIN
56,2% = 720 TE, tpéxkommnonenTbie — 29 % = 372 TE.

CuHTakcuyeckuii crmocod 0Opa3oBaHUsI TEPMIUHOB TIPEICTABIISIETCS Ca-
MBIM TIPOJYKTUBHBIM B OTPACJEBONH TEPMHHOJOTHH. TepMUHOIOTHYECKUE
COYETAHUSI MOHUMAIOTCST HAMU KaK «CMBICJIOBOE M TPAMMaTUYeCKOe 00ben-
HeHue IBYX (MJIM HECKOJIbKHX ) TIOJTHO3HAYHBIX CJIOB, CJIysKalllee HaMeHO-
BaHWEM CIIEIUATBHOTO MPoheccnoHaabHOTO MoHsTHs> [ABepOyx, 2006, c.
142].

B mporiecce ucciie[oBaHust ObLIN BBIIEIEHBI CJIEAYOIINE CTPYKTYPHBIE
THIIBI TEDMUHOB:

1. TepMuHbI-cJI0Ba: a) HEIIPOU3BOAHbIE, HATIpUMep: divorce, sex, couple,
spouse, marry w zip.; 0) NPOU3BOJAHBIE, HATIPUMED: re-marriage, monogamy,
wedding, relationship siblings w np.; B) cioxHble, Harnpumep: childcare,
breadwinner, homemaker, bedtimes w 1p.; T) CI0KHOCOCTaBHbBIE, HAIIPUMED:
Sull-time housewives n 1p.

2. TepMuHOCOUYETAHNUSI, COCTOSIINE M3 HECKOJIBKUX CJIOB: legal status,
average age, domestic violence. matrimonial offence, nuclear family,
symmetrical family, ready meals, domestic help, mini adults, information
hierarchy, juvenile of fences, generation gap, divorce rate, leisure time, married
and cohabiting couples v nip.

JIBYXKOMIIOHEHTHBIE TEPMUHBI 0OpPa30BaHbl MO CJIEAYIONMM MOjie-
asim: Adj. + N.: toxic childhood, patriarchal family, civil partnership, Juvenile
Offences, social stratification, social mobility, glass ceiling v np.; N. + N.:
emotion work, triple shiftunp.; N.+P.: child-centred n np.; Adv.+Adj: just
married np.; Pron.+ N (N.+ Pron): me generation, generation me w 1p.;
PP.+N? extended family, reconstituted family w np.; Adv.+P.. socially
constructed v 1p.; N.(Adj.)+of+ N(Ger.): age of marrying, disappearance of
childhood n np.; Ger.+ N: reinforcing the family n np.
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B KkauecTBe TPUMEPOB TPEXCOCTABHBIX TEPMHHOB MOJKHO TIPEICTa-
BUTH cJieytomine rpammarndeckue codetanust: N. + P. + N.? labour-saving
devices, church sponsored schools v ip.; N’s. + Adj. + N.: children’s educational
attainment u np.; N. + Adv. + of+ N.: children outside of marriage n np.;
Num.+N.+N: one person households, single person household w np.; Adj. + N.
+ N.: empty shell marriages n np.; Adj. + N. +of + N.: societal approval
of cohabitation u np.; Adj. + N. + N.: lone parent family, same sex families,
international league tables n np.; Adv.+Adj+N: joint conjugal roles, flexible
working patterns, neo- conventional family w np.; P.+ Adj+N.: segregated
conjugal roles w np.; N.+of+ N:socialisation of the children n np.; Adj.+ of+
N.: domestic division of labour n np.; P.+P.+N: modified extended family w np.

TepMUHBI COIUOJIOTUU CeMbU 00PA30BAHBI TI0 PA3JIUYHBIM MOPHOTOTH-
yeckuM Mojiesiam: cyddurcarus, mpedurcanus u npedurcaabHo-cyhhuk-
CaJIbHBII CIIOCOO TEPMIUHOOOPA30BAHNST, KOHBEPCHSI.

B x0/1e aHa/In3a yCTaHOBJIEHO, YTO HanboJiee MPOAYKTUBHBIMU CYhHHUK-
caMu B 06pa3oBaHUU COIMOJIOTHYECKIX TEPMUHOB SIBJISIFOTCST -OF, -er: child-
minder, home-maker; -ion: Millennial generation, cohabitation, affection,
-ing: parenting, age of schooling, aging families; -ship: kinship, courtship;
-al: marital; -ity: community, fertility; -ive: contraceptive technologies; -ed:
segregated family, extended family, framed family; -y: sociology; -al: empirical;
-age: marriage; -less: childless family; -cy: pregnancy, intimacy; -ence
(ance): family maintenance; -(a)tion/-sion/-ion: institution; -ist: sociologist,
anthropologist; -ce: divorce; -chy: matriarchy, patriarchy; -ity: sexuality;
-ment: employment; -ness: childlessness, -hood: fatherhood, motherhood,
widowhood, parenthood.

Boiesiennt caemyiomne npedukcs: un-: unmarried, unemployment,
unpaid (work); inter-: interacting(individuals); contra-: contraception; de-:
descriptive (statistics), definitions of family; inter-: (family) interaction;
infer-: inferential (statistics); in-: (family) income; im-: immorality; co-:
cohibition; re-: (abortion) restrictions; con-: contemporary (family); teen-:
teenage (pregnancy); ex-: extended families; anti -: antimiscegenation (law);
poly-: polyandry, polygyny.

Ormeueno, uTo TpeuKCcAIbHbIE TEPMUHBI GOJIBIIENH YaCThIO TTPHHAJ-
JiesKat K 00IeHayYHON TEPMUHOTIOTHH, UX TPUHA/TIEKHOCTD K MPEAMETHON
00JIACTH «COIMOJIOTHSI CEMbU» 00YCIOBIEHA UX COYETAEMOCTBIO ¢ JAPYTUMU
TePMUHAMU UCCJIEYEMOIl TIPeJIMETHON 00TacTH.

[TpedurcanbHo-cyhHUKcanTbHBIN CIIOCOO MOAPasyMeBaeT OHOBPEMEH-
HOE MCIOJIb30BaHMe MPAKTUYECKHU TeX ke ahUKCOB, 4TO ¥ B paMKax Iipe-
$urcannm u cyhdukcarum.

Hampumep: in + N + -ity: infertility;, re- + V + -ment: replacement
(fertility); co + V + -ation: cohabitation; mono-+ N + y: monogamy, exo-+
N +y: exogamy; endo-+ N + y: endogamy; bi-+ N + -al: bilateral (descent).

K mMopdosiorndeckinm crmocobaM OTHOCHTCS TaKiKe KOHBEPCHSI, TIPE/IITO-
JIaraioriasi mepexoji CI0Ba U3 OMHON YacT pedn B Apyryio. OT™MeTnM, 4To
TEPMUHBI COIMOJIOTHH CEMbU MOCTPOEHBI MPEUMYIIECTBEHHO MO MOJEJIH
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nepexojia TepMUHA-CYIECTBUTENBHOTO B TEPMUH-TJIAroJ. B xoze ucceieno-
BaHUs OBLIIN BBIJICJIEHBI CJIEYIONIHE MOJIEJIH:

N — V: mothercare— to mothercare (MaTepurckast 3a6ota — TpOsIB-
JIITh MAaTEPUHCKYIO 3200TY);

V — N: to help — a help (momorars — momontawuIa no gomy, fompabor-
HUTIA);

Adv. —N: dating (girl) — dating (up) (cBumanmue).

B kavecTBe OJJHON U3 MOP(MOTIOTO-CHHTAKCUIECKUX MOJIEJIEi TePMUHO-
00pa3oBaHMs B MPEAMETHOI 06JIACTH «COIMOJIOTHSI CEMbH» BbIsIBJIcHA ab-
OGpeBuaIst, BKIIIOYAIOIIAs CJI0KHOCOKPAIlEHHbIE U COKpallleHHbIe 06pa3oBa-
nus. Hanpumep: AFDC — Medicaid and Medicare, and Aid to Families with
Dependent Children (Meauimsckast HOMOIIb CEMbSIM € JIETBMU € 3aBUCHMO-
crpio); CCF — Council on Contemporary Families (Coser no npo6siemam co-
BpeMenHoii cembn ); SPAT — Single Parent Alone Together (Hedopmaibroe)
(Coob111eCcTBO OMHOKUX POJIATENEN).

B paMKax ceMaHTHYECKOTO crocoba TepMHUHOOOpa3oBaHust ObLIM pac-
CMOTpeHbI (hPa3eosorHyecKie TEPMUHBI UCCJIELyeMOil TIPeMETHO 00Jia-
cru. OT™MedeHo, 4TO 06pasoBaHue (PPa3eoJOrHIeCKIX TEPMUHOB MTPOUCXO-
JWT B OOJIBINON cTereHn OJraroapsi BIAUSHUIO HESI3bIKOBBIX (9KCTPAJMHTBHU-
CTUYECKHX) (DaKTOPOB.

BivsiHure aKCTPasMHIBUCTHYECKUX (haKTOPOB CTAJI0 BO3MOXKHBIM OJia-
rojiapst Tomy, 4to B cepeiuae X X B. COIUOJIOTHS BOOOIIE U COIUOJIOTHSI CEMbH
B YaCTHOCTH CTaJIM 3aHUMAThCsI M3yYeHHUEM CaMOTO MIMPOKOTO CIIEKTpa CTO-
POH 0011IeCTBa, BKJIIOYAs MUTPAIIMIO CEMEi U3 CeIbCKOI MECTHOCTH B TOPO/J
(pressures of urbanization), vicciieoBateM mpo6JieM ceMbH, B TOM YHCJIE
Pa3Bo/IoB u HerosiHoit ceMbu (divorce), posi gemyiiek u 6adyIIeK ¢ BOCIH-
TaHWUU JIeTeil B CBsi3u OOJIbIIEl BOBJIEYEHHOCTHIO MaTepell B TPYAOBYIO Jesi-
TEJIbHOCTh M BOSHUKHOBEHMEM HOBBIX Peasinii, CBSI3aHHBIX ¢ pabOTON MaTepH
BHe joma (workforce). JInbGepanuzaius obiecTBa MPUBEIA K MOSIBIEHUIO
HOBBIX OTHOIIEHU B 00sacTi yXaskupatust (courtship), coBmectHoro mpo-
sxuBanus (cohabiting), HoBbix THIIOB cemeii (gay and lesbian families). Bee
9TH M MHOTHE JIpyrue (HaKTOPbl MOKHO OTHECTH K TUITUYHBIM U3MEHECHUSIM,
IIPOMCXO/SIIIM B COIIMYME B 9IIOXY IIOCTMOJIEPHA.

B xoze anasmmsa MmaTepuasia ObLIH BBISIBJICHBI TEPMIUHOJIOTHYECKUE CIIO-
BOCOYETAHWSsI, KOTOPbIE SIBJISTIOTCS TepMUHaMK-dpaseosorusmamu. Corac-
Ho xounenunu B.M. Jleliunka, BBIZAEISIOTCS TEPMUHBI-(DPa3e0JOornyecKue
eIMHCTBA, T.e. MOTMBUPOBAHHBIE E€AMHUIIBI C 1EJOCTHBIM 3HAYEHUEM, BO3-
HUKAIONUM M3 CJIUSHUS 3HAYEHWIT JIEKCHYECKUX KOMIIOHEHTOB, TEPMUHBI —
(dbpaseosiornyeckue cpanieHus (MANOMBI), 3HAYEHUE KOTOPBIX HEJIb3s BbIBE-
CTHM M3 CYMMbI 3HAYE€HUI COCTABJSIONIMX UX KOMIIOHEHTOB; TePMUHbI-Ppa-
3€0JIOTMYECKIE COYETAHUsI, T.€. 000POTHI, B KOTOPHIX OJMH U3 KOMIIOHEHTOB
HeceT (hpa3eoIOTHYECKH CBA3AHHOE 3HAYEHNE, TPOSIBJISIONIEECS JIUIIb B CBSI-
3M CO CTPOTO OIPEAEIEHHBIM KPYTroM MOHSATHN (OAWH M3 KOMIIOHEHTOB —
TEPMUH, APYTroil — obIIeMTepaTypHOe CJI0BO); a TaKyKe TEPMUHbBI — (ppase-
OJIOTMYECKKE BBIPAKEHHUs, B KOTOPBIX KaK0€ CJIOBO MMEET HOMUHATHBHOE
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3HAUEHME, HO TIPU ITOM COYETAHUE SIBJISIETCS 3aKPETTIEHHBIM, BOCITPOM3BOJIN-
MbIM TiestukoM [Jleitunk, 2002, c. 36].

PaccMOTpUM TIPUMEPDI BbIZIETIEHHBIX HAMU TEPMIHOB-()PA3E0T0T3MOB
B [IPEIMETHON 00JIACTH «COIUOJIOTHST CEMbU».

1) Empty shell marriages (110ciioBHO — Gpak, Kak MycTasi pAKOBIHA) —
Cymnpyru, JKUBYIIIE BMECTe; IOPUINYECKN OPaK He PaCTOPTHYT, HO, 1O CYTH,
OTHOIIEHUT y3Ke HeT; Opak, M3KUBIINH ceOsl.

In empty shell marriages, the spouses feel no strong attachment to each
other and eventually end in divorce.

[epeBom: B bpaxax, usncusuux cebsi, y cynpyzos yice Hem npussi3anio-
cmu dpye k Opyzy u Co BpemMeHeM OH 3AKAHUUBACTNCSL PA3BOOOM.

2) Triple shift — Tpoiinast Harpy3ka; Tak 0003Ha4al0T OECKOHEYHYIO 3a-
HSTOCTD JKEHIIUHBI PAOOTOI 110 IOMY H YXOJIy 32 JI€ThMU.

Dunscombe and Marsden (1995) argue that women in paid employment
bear the burden of working a ‘triple shift’ —in addition to their paid
employment, they are engaged in domestic and "emotion work’ and mother in a
male dominated society.

[TepeBon: /lanckomb u Mapcoen (1995) cuumarom, umo pabomarowue
dceHUWUHDL 8 00WECmEe, 20€ OOMUHUPYIONM MYNCUUNBL, HeCYm Opems mpotHou
HazZpY3KU — 8 OONOJHEHUE K ONLAYUBAeMOT pabome OHU 3aHsmMbl 0OMAaHel
U IMOYUOHATLHOU PAOOMOTL U BUINOIHSIONM MAMEPUHCKUE 00A3AHHOCTIU.

3) Toxic childhood — (nocioBHO — TOKCHYHOE AETCTBO). Bocrmranie
B CEMbe, KOT/Ia BPe/IHble TIPUBBIYKY 1 00pa3 KU3HU JIeTell TPUBO/IAT K He-
JKeJTaTeJIbHBIM TIOCJE/ICTBUSIM — OKUPEHUIO, TIOXOMY 3/I0POBbBIO, CaMOpas-
pYyIIEHHIO.

Toxic childhood is where rapid technological and cultural changes cause
psychological and physical damage to children.

[Tepeson: «Tokcuunoes demcmeo umeem mecmo mam, 20e MeEXHONOZU-
uecKue U KYJabMmypHole USMEHEHUS NPUBOOSM K 8PEOHOMY NCUXOJ0ZUYECKOMY
U pusuueckomy 6030elcmeuio na oemetl.

4) High Heels o603HauaeT «HeuTO Cyry00 KEHCKOE» (JJOCTIOBHO — «BbI-
COKMeE KaOIyKu» ).

High heels help establish and reinforce a gendered cultural difference
between men and women.

[TepeBon: «Buvicokue kabiykus — 9mo nousmue, Komopoe cnocobcmsyem
YCUNEHUIO 2eHOEPHBIX KYJIOMYPHOLY PATUMULL MEHCOY MYHCUUHAMU U HCCHULU -
Hamu.

Kak mokasasn ananu3 ¢hpa3eoJornyecKix TePMUHOB, MPOCIEKUBAETCSI
TEH/ICHIMS K <IIePeJTMBAHII0» TEPMUHOB-(HPA3EOIOrM3MOB U3 HAMBHON Kap-
THHBI MUPA B HAYYHYIO KAPTUHY MUPa. AKTHBHOE (DYHKIIMOHMPOBAHIE B Ha-
YUYHBIX TEKCTAX MO COIMOJIOTHN CeMbU (hPa3eoJOrnIeCKuX TEPMIUHOB CBsI3a-
HO C TPOIIECCOM TPAHCTEPMUHOJIOTU3AIIIH, YTO BEET K 000TAIIEHUTO TaHHOI
TEPMUHOJIOTHH.

VTak, B COBpEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3bIKE HAMU BBISIBJIEHBI OCHOBHBIE
CTPYKTYPHbIE THIIbI AHAJIU3UPYEMBIX TEPMUHOB: TEPMUHBI-CJIOBA, TEPMU-
HbI-coyeTanust (IIPOCThie U CJIOKHBIE). Kak MoKasas CTPyKTYPHBINA aHAJN3



82 T°.C. ApyrioroBa

TEPMUHOB MIPEAMETHOI 00JACTH «COIMOJIOTHSI CEMbU», B Hell MpeodIaaaoT
JIBYXKOMIIOHEHTHBIE TEPMUHBI, KOTOPble 0Opa3oBanbl 1o Mozessim Adj.+N.
VX 4ncsio ot 0611ero KoJmyecTBa BhIJIEJEHHBIX TEPMUHOJOTHIECKUX COYue-
Tanuil cocrasisaer 56,2 %.

[laee 10 cTermeHW PaCIPOCTPAHEHHOCTU CJEAYIOT OJHOCJOBHbBIE
U CJIO)KHBIE TEPMUHBL. YCTaHOBJIEHO, YTO TEPMUHOOOPA3YIOIINM MOTEHIIHA-
JIOM 06JIa/IafOT TJIATOJIbI, UMEHa CYIECTBUTENbHBIE, MMEHA TTPUIaraTeIbHbIe
Y TIPUYACTHS.

Ocwmpbicsienrie peaMeTHO obactu «CoIUOIOrnn ceMbi» KaK CJIOXK-
HOTO KOTHUTUBHO-JIMHTBUCTHYECKOTO (heHOMEeHa, OBITYIONIETO B HECKOJIBKHIX
mackypcax (OBITUIHHOM, OOMXOHOM, PEJUTHO3HOM, TeHAepPHOM, 06pa3oBa-
TEJTHHOM JIUCKYPCE WHUITMAIIMU U MHOTUX JIPYTHMX), BBISIBJISIET COUYETAHWE
CTEIUATbHON U TEPMUHOJIOTUYECKON JIEKCKH, B YeM BUIUTCS MHTETPAITUS
HAy4YHOU 1 HAUBHOU KapTUH MUPA.
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Tatyana S. Arutyunova (Armavir, Russian Federation)

Terminological Derivation as the Main Means of Forming
the Terminology of the Object Field «Sociology of the Family» in English

The purpose of the article is to reveal and describe derivational models
of terminological nomination in the object field «Sociology of the family».
Derivational — morphological, morphological-syntactical and syntactical
models of sociological terms belonging to family sociology in English have
been analyzed. Detailed structural-semantic characteristics of English
terms of family sociology is presented, the most productive means and
methods of formation of terms in this sphere are revealed. The theoretical
relevance of the study lies in apprehension of the derivational specific
character of the formation of the object field «Sociology of the Family» as one
of the main ways of verbalizing the scientific worldview. The apprehension
of the object field of «Sociology of the Family» as a complex cognitive and
linguistic phenomenon existing in several discourses (existential, vernacular,
religious, gender, educational discourse, initiation discourse and many
others) contributes to the presence of special and terminological vocabulary,
integrating scientific and naive worldviews.

Key words: object field <«Sociology of the familys, terminology,
terminological derivation, structural characteristics, derivational models.
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